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Tarkeita
turvallisuusohjeita

e jaymmarra kaikki ohjeet ennen tuotteen

kayttda. Takuu ei ole voimassa, jos vaurio johtuu
ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

Tunnista nama
turvallisuusmerkinnat

'!‘ Varoitus

E Huomautus

® Huomioi, etta laite sisaltaa sisadnrakennetut
litiumakut. Litiumakkujen latauskapasiteetti
pienenee ajan saatossa, koska ne purkautuvat
véhitellen itsestaan. Laitteen akun
pitkaikdisyyden varmistamiseksi suosittelemme
lataamaan sisdanrakennettuja litiumakkuja noin
50 prosenttiin kuuden kuukauden valein, kun
laite ei ole kaytdssa.

Ala koskaan poista tuotteen koteloa.

Ala voitele laitteen mitddn osaa.

Ala aseta laitetta toisen sahkolaitteen péalle.
Pida laite poissa suorasta auringonvalosta,
avotulista ja lammosta.

Alé kayta tata laitetta veden lahella.

Asenna valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Al3 aseta radiota Iamménlahteiden kuten
pattereiden, lammittimien, liesien tai muiden
laitteiden (kuten vahvistimien) lahelle.

Kayta tuotetta turvallisesti ymparistossd, jonka
lampdtila on 0-45 °C.

Kéayta vain valmistajan maarittelemia lisdosia/-
tarvikkeita.

Kaytettaessa karrya ole varovainen, kun siirrat
karrya/laitetta. Karry voi kaatua ja aiheuttaa
henkilévahinkoja.

Irrota tama laite pistorasiasta ukkosilmalla tai
kun sita ei kayteta pitkaan aikaan.

Vain ammattilainen saa huoltaa tuotetta.
Huoltotoimia tarvitaan, kun tuote on
vaurioitunut (esim. kun virtajohto tai -pistoke
on vaurioitunut), tuotteeseen on kaatunut
nestetta tai tuotteen péaalle on tippunut
esineitd, tuote on altistunut sateelle tai
kosteudelle, ei toimi oikein tai on pudotettu.
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2 Bilekaiuttimesi

Onnittelut ostostasi, ja tervetuloa Philips-
perheeseen! Saadaksesi tdyden hyodyn Philipsin
tarjoamasta tuesta rekisterdi tuotteesi osoitteessa
www.philips.com/support.

Mita pakkaus sisaltaa

Tarkasta, ettd pakkaus sisaltaa seuraavat:
e Padyksikko x 1

* Type C-C-kaapelix 1

¢ Pikaopasx 1

e Kayttoturvallisuustiedote x 1

e Takuukorttix 1

Lataa Philips
Entertainment -sovellus

2 Download on the
« App Store

GETITON
’ Google Play

philips.to/entapp
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Padyksikon yleiskatsaus

Ylapaneeli:

1 (D Kéynnista painamalla tai siirry
valmiustilaan.

2 3:Paina vaihtaaksesi Bluetooth-tilaan. Paina
ja pida kolmen sekunnin ajan Bluetooth-
yhteyden katkaisemiseksi. Paina kahdesti ja
siirry TWS-pariliitostilaan.

MIC (MIKROFONI): Mikrofonitulo.

GUITAR (KITARA): Kitaratulo.

AUDIO IN (AANEN SISAANTULO):

AUDIO IN -laitetulo.

USB: USB-portti.

TULO 5 V=2 A: Tehonsyottd

ECHO- (KAIKU-): Vahenna KAIUN tasoa

painamalla.

9 MIC+ (MIKROFONI+): Lisaa mikrofonin
aanitasoa yhden pykalan verran painamalla
MIC+ kerran, ja painamalla ja pitdmalla MIC+
jatkuvasti painettuna lisaat aanta koko ajan.

10 MIC- (MIKROFONI-): Vahenna mikrofonin
aanitasoa yhden pykalan verran painamalla
MIC- kerran, ja painamalla ja pitamalla MIC-
jatkuvasti painettuna véahennat danta koko
ajan.

Ul b Ww
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11 “g": Vaihda kaiuttimen valotila painamalla
1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/Pois paalta.

12 7: Kaynnista Auracast RX -tila painamalla ja
pida painettuna 3 sekuntia kdynnistaaksesi/
poistuaksesi Auracast TX -tilasta.

13 VOL (AANENVOIMAKKUUS): S44d4 kaiuttimen
aanenvoimakkuutta.

14 ECHO+ (KAIKU+): Nosta KAIUN tasoa
painamalla.

15 GUITAR- (KITARA-): Vahenna kitaran
aanitasoa yhden pykalan verran
painamalla GUITAR- kerran, ja
painamalla ja pitamalla GUITAR-
jatkuvasti painettuna vahennat danta
koko ajan.

16 GUITAR+ (KITARA+): Lisaa kitaran
aanitasoa yhden pykalan verran
painamalla GUITAR+ kerran, ja
painamalla ja pitdamalla GUITAR+
jatkuvasti painettuna lisdat aanta koko
ajan.



17 BASS+ (BASSO+): Ota kayttdéon / poista
kaytosta Bass+ painamalla.

18 wlI: Toisto/tauko Bluetooth/USB-
lahteessa.

19+ o o o: Akun varaustason ilmaisimet
(LED1/LED2/LED3/LEDA4).

3 Aloitus

Noudata aina tdman kappaleen ohjeita
jarjestyksessa.

Jos otat yhteytta Philipsiin, sinulta pyydetaan
laitteen malli- ja sarjanumero.

Mallinumero ja sarjanumero sijaitsevat laitteen
takana. Kirjoita numerot tahan:

Mallinro TAX2000
Sarjanro
Kaynnistaminen

Paina ylapaneelin painiketta () kaiuttimen
kytkemiseksi paalle/pois paalta.

Sisaanrakennetun akun
lataus

Liita kaiuttimen Type C -liitin pistokkeeseen
(5 V=2 A) kdyttden mukana toimitettua
Type C-C -kaapelia.

E Huomautus

® Lataa sisdanrakennettu akku tayteen ennen
kayttoa. Virran taustavalo palaa punaisena.

® Kaiuttimen virta sammuu, kun akun varaustaso
onalle 5 %.

® Alhainen akun varaustaso -merkkidani
toistetaan 3 minuutin valein. Akun varaustason
merkkivalot vilkkuvat hitaasti, kun akun
varaustaso on alle 10 %.
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“ Huomio

® Kaiutin voi vaurioitua! Varmista, etta
virtaldhteen jannite vastaa kaiuttimen taakse tai
alle merkittya jannitetta.
® Akun vaarinkaytto tai vaara kasittely voi
aiheuttaa ylikuumenemisen, nesteen
vuotamisen tai rajahdyksen. Mahdollisten
loukkaantumisten valttamiseksi toimi
seuraavasti:
Ala avaa, pura tai huolla akkuja.
Al yrita vaihtaa sisisia ladattavia litiumakkuja.
Al murskaa tai lavista akkua.
Al3 aiheuta akkuun oikosulkua tai alista sita
vedella tai muille nesteille.
Pida akku lasten ulottumattomissa.
Pida akku poissa tulen laheisyydesta.
Ala jata akkua ymparistdihin, joissa on
erittdin korkea lampétila tai erittdin alhainen
ilmanpaine.
Lopeta akun kaytto, jos se on vaurioitunut tai
jos huomaat akun johtojen purkautumista tai
vieraiden aineiden kertymista.
Ala heitd akkua kaatopaikalle kulkeutuviin
jatteisiin. Havita akku paikallisten lakien tai
sdannosten mukaisesti.

Virta paalla, ei lataa

Akun virta LED1 [LED2[LED3| LED4
81-prosenttisesti Palaa kiinteana
taynna
51-80% Palaa kiinteana i
paalta

21-50% Palaa kiintedné | Pois paélta
10-20% k..Pa""..a )

linteana
<10% Vilkkuu

Lataaminen, valmiustila tai virta

paalla -tila

Akunvirta| LED1 [ LED2 [ LED3 | LED4

T5 N Virta paalle: Palaa kiintedna

aynna Valmiustila: Kiinted, sitten pois paalta

81-99% Palaa kiinteana Vilkkuu

51-80% | Palaa kiinteana | Vilkkuu | oS,

paalta

2150% | P29 | Vikkuu o
kiintedna paalta

<20% Vilkkuu Pois paalta
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4 Ainen toisto
Bluetooth®-in
kautta

Toistaminen Bluetooth-
laitteista

1 Kytke kaiutin paalle tai paina * vaihtaaksesi
Bluetooth-pariliitostilaan.

2 Kytke Bluetooth-laitteen Bluetooth-yhteys
paalle, etsi ja valitse [Philips X2000]
muodostaaksesi yhteyden.

3 Kun yhteys on muodostettu, painikkeen *
taustavalo palaa tasaisesti sinisena ja kaiutin
palaa sinisena 3 sekuntia. Kuulet merkkiaanen.
Voit toistaa aanta Bluetooth-laitteella.

4 Katkaise yhteys Bluetooth-laitteeseen pitamalla
*-painiketta painettuna 3 sekuntia.

E Huomautus

® Ennen laitteen pariyhdistamista tdman
tuotteen kanssa lue sen kayttoohje Bluetooth-
yhteensopivuutta koskien.

® Taman tuotteen ja Bluetooth-laitteen valiset
esteet voivat heikentdd toimintasadetta. Pida
loitolla muista sahkolaitteista, jotka voivat
aiheuttaa hairioita.

® Taman tuotteen ja Bluetooth-laitteen valilla voi
olla etaisyytta enintdan 10 metria.

® Katkaise nykyisen laitteen yhteys ennen toisen
Bluetooth-laitteen yhdistamista.

® Kun Bluetooth-laite on kelvollisen Bluetooth-
etaisyyden ulkopuolella, yksikko katkaisee
yhteyden laitteeseen automaattisesti ja siirtyy
Bluetooth-pariliitostilaan.

TWS-toiminto

E Huomautus

® TWS toimii vain, jos kdytdssa on kaksi identtista
bilekaiutinta (Philips TAX2000).




Stereoparitus (TWS)

1 Kytke kaksi kaiutinta paalle ja paina molempien
kaiuttimien *—painiketta kahdesti. Kun TWS on
yhdistetty, molempien kaiuttimien

*—painike

vilkkuu hitaasti valkoisena 3 sekunnin ajan,

minka jalkeen ensisijaisen kaiuttimen

muuttuu koko ajan palavaksi siniseksi ja

toissijaisen kaiuttimen

*—painike muuttuu koko

ajan palavaksi valkoiseksi.

2 Poistu TWS:sta painamalla * kaksi kertaa
kummasta tahansa kaiuttimesta TWS-tilassa.

*—painike

TWS-kaytto

Kaytté

Toiminto

Paina "c:)"—painiketta
kummasta tahansa
kaiuttimesta

Vaihda “0tilaa
kummastakin
kaiuttimesta

Kierra Vol-nuppia
kummasta tahansa
kaiuttimesta

Saada
aanenvoimakkuutta
molemmista
kaiuttimista

Paina PI-painiketta
kummasta tahansa
kaiuttimesta

Keskeyta tai jatka
toistoa molemmista
kaiuttimista

Paina Bass+-painiketta
kummasta tahansa
kaiuttimesta

Ota Basso+-tehoste
kayttoon/pois
kaytosta molemmista
kaiuttimista

Paina O-painiketta
kummasta tahansa
kaiuttimesta virran
ollessa paalla

Molempien kaiuttimien
sammuttaminen

Paina valmiustilassa
kumman tahansa
kaiuttimen painiketta
O, jos et ole irrottanut
TWS-laitetta ennen
valmiustilaan

Kaynnistamasi

kaiutin siirtyy TWS-
uudelleenyhdistamis-
tilaan. Aikakatkaisu
tapahtuu, jos TWS-
yhdistamista ei tapahdu

siirtymista minuutin kuluessa.
TWS-tilassa ensisijainen
Vaihda lahde kaiutin vaihtaa toiseen

ensisijaisessa
kaiuttimessa

ldhteeseen, kun taas
toissijainen kaiutin on
edelleen TWS-tilassa.

Kun TWS on kytketty, toissijainen kaiutin
synkronoituu alla olevien toimintojen ensisijaisen
kaiuttimen kanssa.

* Valotila

* Adnenvoimakkuus

¢ Toisto/pysaytys

* Basso+
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5 Toisto Auracast™-in
kautta

Voit toistaa aanta mobiililaitteestasi, joka tukee
Auracastia tai muita Auracast-lahetyspalveluita
kaiuttimella, ja voit myos yhdistaa kaiuttimen
yhteen tai useampaan Auracast-yhteensopivan
kaiuttimeen Auracastin kautta.

Auracast RX (audion vastaanotto) -hallinta

1. Paina kaiuttimen 2-painiketta tai kdynnista se
Philips Entertainment -sovelluksen kautta.
- M-painike vilkkuu valkoisena ja kaiuttimen
valo vilkkuu kolme kertaa. Kuulet
merkkidanen.

N

. Jos kaytat Auracast-lahdettd ensimmaista
kertaa tai asemaluettelo on tyhja, kaiutin
suorittaa tdyden skannauksen automaattisesti.

. Kaiutin etsii Iahellé olevia Auracast-lahetyksia
ja muodostaa yhteyden salaamattomaan
lahetykseen, jolla on voimakkain signaali.
(Auracastia tukevaa mobiililaitettasi voidaan
kayttaa lahetysasemana. Ota Auracast-lahetys
kayttoon mobiililaitteellasi, jotta kaiutin voi
tunnistaa sen automaattisen skannauksen
aikana.)

- Sinun on annettava salasana sovelluksessa
salatun lahetyksen kuuntelemiseksi.

w

Jos kayttaja ei tee mitdan tai skannauksessa ei
|6ydy lahetysta 10 sekunnin kuluessa, kaiutin
lopettaa skannauksen ja siirtyy lepotilaan.
- Voit painaa /A skannataksesi Auracast-
lahetyksia uudelleen.

* Vaihda seuraavaan salaamattomaan
Auracast-lahetykseen painamalla kaiuttimen
Pl-painiketta.

¢ Tyhjenna salatut lahetystiedot
painamalla -painiketta kahdesti.

Auracast RX -yhteyden purkaminen:
Vaihda kaiutin toiseen ldhteeseen (paina
*—painiketta tai aseta USB-laite tai liita
aanitulolaite).

8 Fl

Auracast TX (audion ldhetys) -hallinta

1. Kayta tata kaiutinta ensisijaisena kaiuttimena
(Auracast-lahetin). Toista danta Bluetooth-/
USB-/aanituloléhteesta.

2. Paina kaiuttimen painiketta /A 3 sekunnin
ajan tai kaynnista se Philips Entertainment
-sovelluksen kautta vaihtaaksesi Auracast TX
-tilaan.

- -painike vilkkuu valkoisena ja kaiuttimen
valo vilkkuu kolme kertaa. Kuulet
merkkidanen.

3. Ota Auracast RX kayttoon toisessa Auracastia
tukevassa kaiuttimessa (toissijaisena
kaiuttimena).

4. Kun toissijainen kaiutin havaitsee ensisijaisesta
kaiuttimesta tulevan Auracast-lahetyksen,
ensisijaisesta kaiuttimesta toistettu aani
synkronoidaan toissijaisen kaiuttimen kanssa.
* Voit liittda useita Auracast-yhteensopivia

kaiuttimia ensisijaiseen kaiuttimeen talla
tavalla.

Auracast TX-yhteyden katkaiseminen:

Pid3 /D-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.
- Kaiutin palauttaa viimeksi toistetun lahteen.

E Huomautus

® Lisatietoja sovelluksen toiminnoista on
luvussa 11.




6 Toisto USB-laitteelta

7 Muut ominaisuudet

Toisto USB-
tallennuslaitteelta

1 Kun asetat USB-laitteen USB-liittimeen, laite
siirtyy automaattisesti USB-toistotilaan.

Toiston ohjaus

USB-tilassa voit hallita toistoa seuraamalla alla
olevia ohjeita.

Painike ja kaytto Toiminto
Paina il Kgskeyta tai jatka
toistoa

E Huomautus

® \/armista, etta USB-laite sisaltaa toistettavaa
aanisisaltoa tuetussa muodossa.
® USB:n tukemat danitiedostomuodot: MP3, WAV.

Musiikin soittaminen
ulkoiselta laitteelta

1 Liitd aanikaapeli (ei sisally toimitukseen)
laitteen liittimeen:
e AUDIO IN -liitin kaiuttimessa.
* Laitteen kuulokeliitanta (MP3-soitin,
matkapuhelin, iPad tai muu danisoitin).
2 Toista aanta laitteella (katso sen kayttoohje).
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8 Kaiuttimen
valotehosteen
vaihtaminen

Paina ylapaneelin “Q"-painiketta kaiuttimen
valotilan vaihtamiseksi: Valotila 1/ valotila 2/
valotila 3/ valotila 4/ valotila 5/ valotila 6/
valotila 7/ valotila 8/ valotila 9 / valotila 10/
valotila 11/ valotila 12/ valotila 13/ valo pois.

Voit valita tai poistaa yhden tai useamman
valotilan Philips Entertainment -sovelluksen
kautta. Katso lisatietoja kappaleen 11 kohdasta
"Valotilojen valitseminen”.

10 FI

9 Laulaminen
mikrofonin kautta

Liitd mikrofoni (ei sisélly toimitukseen) laitteen
MIC-liitantaan.

Mikrofonin
aanenvoimakkuuden
saato

Lisaa mikrofonin danitasoa yhden pykéalan

verran painamalla MIC+ kerran, ja painamalla ja
pitdmalla MIC+ jatkuvasti painettuna lisdat danta
koko ajan.

Vahenna mikrofonin déanitasoa yhden pykalan
verran painamalla MIC- kerran, ja painamalla ja
pitamalla MIC- jatkuvasti painettuna vahennat
aanta koko ajan.

Kaiun saato

Lisaa mikrofonin kaiun tasoa yhden pykaléan
verran painamalla ECHO+ kerran, ja painamalla
ja pitamalla ECHO+ jatkuvasti painettuna lisaat
kaikua koko ajan.

Véahenna mikrofonin kaiun tasoa yhden pykalan
verran painamalla ECHO- kerran, ja painamalla ja
pitamalla ECHO- jatkuvasti painettuna vahennat
kaikua koko ajan.

E Huomautus

e Seuraavat asetukset ovat kdytdssa vain Philips
Entertainment -sovelluksessa. Katso lisatietoja
luvun 11 kohdasta "Virtuaalinen kaukosaadin”.

Mikrofonin prioriteetti

Napsauta virtuaalisen kaukosaatimen
“M.PRI"-painiketta hiljentadksesi musiikin
danenvoimakkuuden tai poistaaksesi mikrofonin
prioriteetin kaytosta, kun mikrofoniaani
havaitaan.



Ainen vaimennin 10 Guitar-liitin

Ota danen vaimennin kadyttoon tai poista =
se kaytosta napsauttamalla virtuaalisen Klta ran

kaukosaatimen "Vocal fader” -painiketta. aa nenVOi ma kku Uden

Aanenmuunnin saato

Vaihda eri dénien valilla napsauttamalla Liita kitara suoraan tédhan bilekaiuttimeen

virtuaalisen kaukos&aatimen "Voice changer”- ylapaneelin GUITAR-liittimen kautta.

??ir?iketta: Naisen &ani / miehen aani / lapsen 1 Kayta 6,3 mm:n (1/4 tuuman) kitaraliitinta (ei

aani / vanhuksen aani / tavallinen tehoste. sisally toimitukseen) ja kytke kitarasi Guitar In
-liitantaan.

BASSO+ 2 Liitetyn kitaran danenvoimakkuutta voidaan

saataa GUITAR-/GUITAR+ -painikkeella

Ota Basso+ kayttoon/pois kaytosta ylapaneelissa

napsauttamalla virtuaalisen kaukosaatimen tai
kaiuttimen "BASS+"-painiketta.

GUITAR

2
|/

9 GuimaR-
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11 Philips
Entertainment
-sovellus

Sovelluksen lataus

Skannaa QR-koodi / paina Lataa-painiketta tai
hae hakusanoilla Philips Entertainment Apple
App Storessa tai Google Play -kaupassa ja lataa
sovellus.

2 Download on the
pp Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Philips Entertainment -sovelluksella voit hallita
kuuntelemaasi musiikkia. Voit alylaitteesi avulla
valita helposti haluamasi danityylin, vaihtaa
lahteiden valilla ja muuta.

E Huomautus

e Ennen kuin alat kdyttaa sovellusta, varmista,
ettd kaiuttimesi on paalla ja yhdistetty
mobiililaitteeseesi Bluetoothin kautta.
(Lisatietoja on luvussa 4.)

e Sovelluksen toimintoja voidaan paivittaa
hieman ilman erillista ilmoitusta.

12 FI

Sovelluksen yhdistaminen
bilekaiuttimeen

Pair request

Press Play/Pause key on your speaker
to enable this app to control it

Entertainment

X2000 Add device

9 -

=y

Kaynnista Philips Entertainment -sovellus
mobiililaitteellasi.

2 Varmista, ettd Bluetooth on kaytossa
mobiililaitteessasi.

3 Jos kaytat sovellusta ensimmaista kertaa,
yhdista sovellus kaiuttimesi pariksi
noudattamalla sovelluksen ohjeita.

4 Paina kaiuttimen Pll-painiketta, jotta sovellus
voi l0ytaa sen ja hallita sita.
* Jos sovelluksen kayttoliittyma ei enda
vastaa vaiheen 4 kehotteen kohdalla, jatka
napsauttamalla [Cancel].



Musiikin soittaminen ja
aanen saataminen

Paina Eﬁﬁ -kuvaketta siirtyaksesi kohtaan

Sound Control.

< Entertainment

X2000

=3 75%

- 08

(=) Bass+ -

Treble

Bass — 4

Voit ohjata musiikin toistoa sovelluksessa
painamalla DI, I<KI- ja BP>l-painikkeita ja
saataa aanenvoimakkuutta, diskanttia ja bassoa
vetamalla vastaavaa ohjauspalkkia. Voit myos
napauttaa Bass+-kytkinta kytkeaksesi sen paalle
tai pois paalta.

Valotilojen valitseminen

Paina iﬁﬁ—kuvaketta siirtyaksesi kohtaan Light
L)

Control.
X2000
= 100%

-:Q:- Light Control

o

Setup Light mode button >

Napsauta [Setup Light mode button] valitaksesi
tai poistaaksesi yhden tai useita valotiloja
kaiuttimesta.
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Karaoken hallinta

Painamalla @—kuvaketta siirrytédan kohtaan
Karaoke Control.

< Entertainment

X2000

&

9 Karaoke Control

SZIE )

Mic Vol e 8
Echo Level — 10
Guitar Vol — 10
9 MicPriority -

-‘—.T"ﬂ' Source Control

Veda saatopalkkeja saatadksesi mikrofonin
aanenvoimakkuutta, kitaran aanenvoimakkuutta
ja kaiun tasoa.

Voit kytkea Mic Priority -toiminnon paalle
napauttamalla sitd. Tama vahentaa musiikin
aanenvoimakkuutta, kun laulat mikrofonin
kanssa.

14 FI

Vaihda lahdetta

Ll o
Paina ¢} -kuvaketta siirtyaksesi kohtaan Source
Control.

K Entertainment

X2000

B 100%

el

@ i

?‘} Source Control

2] Source Bluetooth >

Auracast™ broadcasts

Valitse eri lahteista napsauttamalla [Source]:

Bluetooth/ Auracast™ receiver/ USB/ Audio in.

* USB- tai danitulotilaan siirtymiseksi
kaiuttimeen on liitettava USB-laite tai ulkoinen
aanitulolaite.



Salaamattoman Auracast™-ldhetyksen
kuunteleminen

Source
(O Bluetooth

O Auracast™ receiver

O USsB

O Audioin

€ Y 2 @ i
=)

=¥y Source Control

=] Source Auracast™ receiver »

:= Auracast™ broadcasts @ >

< Auracast™ broadcasts H

O Unencrypted Auracast I\ @
™

Encrypted Auracast L RO)

1 Napsauta [Source] ja valitse lahteeksi
[Auracast™ receiver].

2 Napsauta [Auracast™ broadcasts] siirtyaksesi
Auracast™-lahetyslistalle.

3 Kun valitaan salaamaton toistolahde, kaiutin
etsii sen ja muodostaa siihen yhteyden.

Salatun Auracast™-ldhetyksen
kuunteleminen

- -
= o | = | ® i
?ﬁ Source Control

E Source Auracast™ receiver
:= Auracast™ broadcastsc‘ S >

Auracast™

O Unencrypted Auracast @

© Encrypted Auracast 6 ®

Enter Password

% % % % <

Cancel

1 Napsauta [Source] ja valitse [ahteeksi
[Auracast™ receiver].

2 Napsauta [Auracast™ broadcasts] siirtyaksesi
Auracast™-lahetyslistalle.

3 Kun salattu toistoldhde on valittu, sinua
pyydetdan antamaan salasana.

- Jos salattu Auracast-lahetys tulee
mobiililaitteestasi, anna sama salasana,
jonka syotit maarittaessasi Auracast™-
lahetysta mobiililaitteestasi.
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Yleiset asetukset Virtuaalinen kaukosaadin
Paina {é}—kuvaketta siirtydksesi yleisiin Pyyhkaise valikkokuvakkeita vasemmalle, kunnes

loydat ﬁ—kuvakkeen. Paina sita siirtydksesi
virtuaaliseen kaukosaatimen kayttoliittymaan.

. Voit kayttaa virtuaalista kaukosaadinta musiikin
¢ ST toistoon ja kaiuttimen asetusten saatamiseen.

X2000

asetuksiin.

ﬁ m = 100%

{g} General Settings
() Auracast™ broadcaster Public > < Remote control

3

@ i} m @

B Setup PartyLink mode >
0} <
¢ Napsauta [Auracast™ broadcaster] asettaaksesi - voL+ 3
tdman kaiuttimen Auracast-lahettimeksi ja Paie
salliaksesi muiden Aurcast-yhteensopivien
<K Dl B>l

laitteiden vastaanottaa sen Auracast-lahetysta.
- Valitse [Public]: Muut laitteet voivat
vastaanottaa ldhetyksen tasta kaiuttimesta

ilman salasanaa. BASS+ G
— Valitse [Personal]: Sinun on asetettava
salasana. Salasana vaaditaan
muiden laitteiden lahettaman aanen et P S
vastaanottamiseen tasta kaiuttimesta. Micvol Guiar Vol ko
* Napsauta [Setup Partylink mode] ja seuraa - - -
ohjeita yhdistaaksesi kaiuttimen muihin
Auracast™-yhteensopiviin kaiuttimiin. - i wic
Voice Vocal Mic
Change Fader Priority
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Kayttajaopas
Pyyhkaise valikkokuvakkeita vasemmalle,
kunnes [6ydat -kuvakkeen. Painamalla sita

paaset lukemaan kayttdoppaan ja pikaoppaan
saadaksesi lisatietoja kaiuttimen kaytosta.

< Entertainment

X2000

B 100%

5
@
-
8
)

Ohjelmistopaivitys

Paivita tuotteeseesi uusin ohjelmistoversio
saadaksesi parhaat toiminnot ja tukea.

Taman tuotteen ohjelmisto voidaan paivittaa
uusimpaan versioon Philips Entertainment
-sovelluksen kautta.

Jos paivitys on julkaistu, ndet punaisen numeron
ponnahtavan sovelluksen (1 )-kuvakkeeseen.
Napsauta sitd, niin huomaat, ettd [Download &
Upgrade] -kuvaketta voidaan painaa
automaattista jatkamista varten.

Kun tuote on yhdistetty Philips Entertainment
-sovellukseen, se voi vastaanottaa
ohjelmistopaivityksia verkon valitykselld. Paivita
aina uusimpaan ohjelmistoversioon parantaaksesi
tuotteen suorituskykya.

< Entertainment

X2000

B 100%

I
@
-
B
.

Firmware update

3,

Model:TAX2000
Current version:FW1
New version:FW2

What is new

This is an multline text box created using .
a single line text box. Which can be
customised to greater extend.

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur
adipiscing elit. Praesent consectetur
volutpat Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetur adipiscing elit. Praesent
consectetur volutpat

Download Update



12 Tuotetiedot

Tekniset tiedot

Vahvistin

DCRMS 20 W
Signaali-kohinasuhde =110dB
Taajuusvaste 20 Hz - 20 kHz, +3 dB

Harmoninen kokonaissaro <10%

Kaiutin

Kaiuttimen Basso 4Q

impedanssi Diskantti 4Q

Herkkvys Basso 101 dB + 3 dB/m/W
vy Diskantti 110 dB = 3 dB/m/W

USB

USB suora versio 2.0 Full Speed

Lataustuki 5V10A

Bluetooth

Bluetooth-versio V6.0

2,402 GHz ~ 2,480 GHz,

Bluetooth-taajuusalue ISM-taajuusalue

Bluetooth-kantama 10 m (esteeton tila)

Mitat

Paayksikko (L x K x S) 300 x 425 x 300 mm
Paino

Paayksikko 4,65 kg

18 FI

USB-soitettavuutta
koskevat tiedot

Yhteensopivat laitteet:
e USB-muistitikku (USB 2.0)
* USB-soittimet (USB 2.0)

Tuetut muodot:

¢ Tiedostomuodot: FAT16/FAT32/exFAT

* Aanimuodot: MP3, WAV.

¢ Maksimituki 128 Gt USB.
(Jos USB-muistitikku on suurempi kuin 128 Gt,
toistotoiminto ei toimi normaalisti).

Huolto

Puhdista kaappi

e Kayta hieman kosteaa pehmeéa liinaa
ja mietoa pesuainetta. Al4 kayta
puhdistusaineita, jotka sisaltavat alkoholia,
spriitd, ammoniakkia tai hankaavia aineita.



13 Vianmaaritys

n Huomio

o Al3 koskaan poista tuotteen koteloa.

Jotta takuu pysyisi voimassa, alé koskaan yrita
korjata jarjestelmaa itse.

Jos térmaat ongelmiin kayttaessasi tata yksikkoa,
tarkasta seuraavat kohdat ennen kuin otat
yhteytta huoltoon. Jos ongelma ei ratkea, mene
Philipsin verkkosivustolle
(www.philips.com/support).

Ottaessasi yhteytta Philipsiin varmista, etta
yksikkosi on lahellasi ja ettd mallinumero ja
sarjanumero ovat tiedossasi.

Ei virtaa

¢ Varmista, etta laitteen verkkovirtapistoke on
kytketty oikein.

¢ Varmista, ettd pistorasiasta tulee virtaa.

Ei danta
* Saada aanenvoimakkuutta.

Yksikko ei vastaa

* Irrota ja liité takaisin virtajohto ja kdynnista
yksikko uudelleen.

Joitakin USB-laitteella olevia tiedostoja ei voi
toistaa

¢ USB-laitteella olevien kansioiden tai
tiedostojen maara on ylittanyt ylarajan. Tama
ei ole toimintahairio.

¢ Naiden tiedostojen muotoa ei tueta.

USB-laitetta ei tueta.

¢ USB-laite ei ole yhteensopiva yksikdn kanssa.
Kokeile toista.

Tietoa Bluetooth-
laitteesta

Ainenlaatu on heikko, kun kaiutin yhdistetaan
Bluetooth-laitteeseen

¢ Bluetooth-yhteys toimii heikosti. Siirra laite

lahemmas tuotetta tai poista niiden valissa
olevat esteet.

Yhteyden muodostaminen laitteeseen ei
onnistu

* Laitteen Bluetooth-toiminto ei ole kaytossa.
Lue laitteen kayttdoppaasta, miten toiminto
otetaan kayttoon.

¢ Tuote on jo yhdistetty toiseen Bluetooth-
laitteeseen. Katkaise kyseisen laitteen yhteys ja
yritd uudelleen.

Paritettu laite muodostaa yhteyden, ja yhteys
katkeaa jatkuvasti

¢ Bluetooth-yhteys toimii heikosti. Siirra laite
lahemmas tuotetta tai poista niiden valissa
olevat esteet.

Joissain laitteissa Bluetooth-yhteys saatetaan
katkaista automaattisesti virransaastoa varten.
Kyseessa ei ole taman tuotteen toimintahairio.

E Huomautus

® Laite sammuu automaattisesti, jos danitulo-/
USB-/Auracast-/Bluetooth-tilassa ei ole
aanisignaalia 15 minuuttiin. Kyseessa ei ole
tdman tuotteen toimintahairio.

FI- 19



14 Huomautus

Laitteeseen tehdyt muutokset tai
muokkaukset, joita MMD Hong Kong
Holding Limited ei ole hyvaksynyt, saattavat
mitatodida kayttajan luvan kayttaa tuotetta.

Taten TP Vision Europe B.V. ilmoittaa,
ettd tdma tuote on yhdenmukainen RED-
direktiivin 2014/53/EU ja

UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No 1206 tarkeimman vaatimuksen ja
muiden oleellisten ehtojen kanssa.
Vaatimustenmukaisuustodistus 16ytyy
osoitteesta www.philips.com/support.

Ymparistosta
huolehtiminen

Vanhan tuotteen ja akun/paristojen
havittaminen

&5

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu kayttaen
laadukkaita materiaaleja ja komponentteja, jotka
voidaan kierrattaa ja uusiokayttaa.

)¢

Tama tuotteen merkinta tarkoittaa, etta tuote
noudattaa Euroopan direktiivia 2012/19/EU.

)¢

Tama merkinta tarkoittaa, etta tuote sisaltaa
Euroopan saannos (EU) 2023/1542 mukaisia
paristoja tai akkuja, joita ei saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana.

Tutustu paikalliseen sahko- ja
elektroniikkatuotteiden seka paristojen ja
akkujen keraysjarjestelmaan. Noudata paikallisia
sdantoja alaka koskaan havita tuotetta ja
paristoja tai akkuja normaalin kotitalousjatteen
mukana. Vanhojen laitteiden ja paristojen ja
akkujen oikea havittaminen auttaa estdamaan
haitallisia vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten
terveydelle.

20 FI

Ympaéristotiedot

Turha pakkausmateriaali on jatetty pois.
Jarjestelma koostuu materiaaleista, jotka
voidaan kierrattaa ja uusiokayttas, jos siihen
erikoistunut yritys purkaa sen. Tarkasta
paikalliset saannokset pakkausmateriaaleja,
rikkoutuneita akkuja ja vanhoja laitteita
koskien.

Integroidun akun
irrottaminen

Varmista, ettd tuote on irrotettu verkkovirrasta
ennen sisdisen akun irrottamista.

Vain havainnollistamistarkoitukseen

Tavaramerkki-ilmoitus

€3 Bluetooth

Bluetooth®-sanamerkki ja logot ovat Bluetooth
SIG, Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkeja, ja MMD
Hong Kong Holding Limited kayttaa tallaisia
merkkeja lisenssin alaisena. Muut tavaramerkit ja
kauppanimet kuuluvat niiden omistajille.

D AURACAST.

Auracast™-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth
SIG, Inc.:n omistamia tavaramerkkeja, ja MMD
Hong Kong Holding Limited kayttaa naita
merkkeja lisenssin alaisena. Muut tavaramerkit ja
kauppanimet kuuluvat niiden omistajille.



PHILIPS

Teknisid ominaisuuksia voidaan muuttaa ilmoittamatta.

Katso uusimmat paivitykset ja asiakirjat osoitteessa
www.Philips.com/support.

Philips ja Philips-kilpitunnus ovat Koninklijke Philips N.V.:n
rekisterdityja tavaramerkkeja, ja niiden kéytto on lisenssin alaista.
Tata tuotetta valmistaa ja sitd myyddan MMD Hong Kong Holding
Limitedin tai sen tytaryhtididen toimesta, ja MMD Hong Kong
Holding Limited on tdman tuotteen takuun myontaja.
TAX2000_UM_FI_V1.0




